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This issue contains statistics which will be in- Le présent contient les statistiques qui apparattront
corporated in the June issue of the Canadian Statisti- dans le numéro de juin de la Revue Statistique du Canada.
cal Review,

Where available, seasonally adjusted (S.A.) Lorsqu'elles sont disponibles, les séries désaisonnali-
series appear together with unad justed series in the sées (A.S.) apparaissent maintenant avec les séries non désai-
main tables of Section 2 to 13, Unless otherwise in- sonnalisées dans les principaux tableaux des sections 2 A 13,
dicated, data are unadjusted for seasonality. Les données ne sont pas corrigées pour variations saisonnidres,

& moing d'etre indiquées autrement.
SECTION 4. Unad justed
TABLE — TABLEAU 3. Non corrigés S.A. — A.S.
labour Force characteristics of the population 14 years of March April March April
age and over (thousands of persons) — Population agée de 14 - - - -
aus et plus et caractéristiques de la population active Mars Avril Mars Avril
. imilliers de personnes) 1974
Ispulation 14 years of age and over — Population 8gée de 14 ans et
Pl R B TN R IR I trrssrsieaes 4seaseeascaranan . 16,413 16,455 e ven
i Labour Force ~ Population RESE . &, . . .3 T o R ey §on A 9,331 9,441 9,573 9,5%
Employed ~ Personnes occupées
Tovailh .. ... T R . 55 e 3 o piet . ., - =% O5 8,732 8,873 9,059 9,086
Agriculture ... ....... ..., S EEY T Mo 0 N P TR - 424 465 500 486
Non-agriculture — Secteur non agricole .................... 3. . 8,308 8,409 B, 560 8,596
Paid workers — Travailleurs rémunérés
Toitall S e gL P A L Y TOLEE o = 7,744 7,846 8,010 B, 049
| Non-agriculture — Secteur non agrlcole ...... A T e u s le 7,670 7,756 7,901 7,940
Unemployed — ChOMEUTS .......ccieitiveevaceoaacianesnons N e - . 599 568 514 508
Not in the Labour Force — Les lv\actifu ...... P . pe. el T, 7,082 7,014 6,874 6,870
Participation rate ~ Taux d'activieé ... ................ 5. o, P X 56.9 57.4 58.3 58,4
Unemployment rate - Taux de chdmage ................0ecouuivnnn..n. 6.4 6.0 5.4 5.3
TABLE ~ TABLEAU 4.
| Selected series by sex and main age group (thousands of
persons) — Certaines séries par grand groupe d'age et par sexe
(milliers de personnes)
TABLE — TABLEAU 4.1
Employed — Personnes occupées
Total
Both sexes — Les deux B8EXe@S ............cc0veen.veevencnnona 8,732 8,873 9,059 9,086
Men — Hommes ,.... . b i i . RS ool TSR s P 5,685 5,784 5,949 5,964
Women -~ Femmes ........... orop e Nale . Sxamne oS o, U R 3 3,047 3,089 3,100 3,141
14-24 years — 14 & 24 ans
Both sexes — Les deux sexes ,... J e SRpN. e L v . 2,181 2,221 2,40 2,406
25 years and over — 25 ans et plus i e
Both sexes — Les deux SeXes .................00..... . P 6,550 ‘ 86,6421 AT Ejéb 6,685
Men — Hommes ........... O sl oo i E 4,660 A, 516 CAT a1 4,583
Women — Femmes ......... . e < § . o sl SV « Yl 6T - S - § oo BN dime. 2,091 2,126 2,086 2,115

WGLe: This Supplement is distributed without charge to
subscribers to the Canadian Statistical Review
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SECTION 4. — Continued — suite

TABLE — TABLEAU;4.2
« Unemployed = ChOmeurs

Total
Both sexes — Les deuX SeXeS .. ..........ccoviveusomensocassasannras
Men' = Hommes: . .. .. 0N80 & B Sl s s E SRR LR S
Women — Femmes ,...... eusjp + S5 TByaheRe - oo orerenan g o YN NHERTY. DAY s v - ol
14-24 years — 14 A 24 ans
Both sexes — Les deux sexe8 .............c.cu00u0 L - . . Ll -
25 years and over — 25 ans et plus
Bothl s@XeR <SEER deUK BEXLSH- . .o oo orsiers » Dpsrern Bk & P05 oripere o aBle »'s agaje
Men ~ Hommes .......... B ciilaie 2 e s o o0 e MRTIOREAY W W M T o .
WamanW- HEamne iy, . . . L . e TR L sl AL RO, S0 o

TABLE — TABLEAU 4.3
Participation rates — Taux d'activité

Total
Both sexes — Les deux BSexXe8 .....c.iaio0ca-varevoicnasosns = 5! 88
ME = HOBENES | . . il o o o onaiois o oM. oo o o/oloialogapon ecoasacstracenenrovan
R S ORI o 7. Toleots » ¢ « <o < & - oo <o 5l SheRcIBNe o wis H Slafulile o o < <M o, . ofEVE
14-24 years — 14 3 24 ans
Both sexes — Les deuxX 8eXe8 ..........ccocdsans Secesomsrtrerscornss
25 years and over — 25 ans et plus
BOTEsexesh= TrREdeURNREXE 8. s |0 o ininicin - s heasl® cnoholtlh chsiolloy- - <isssisis o's s a 5 o9
MenEEERHommagE S S S R . . o - L . SR TR S
WOmEH' ~ "FEOMMGS) i v iesdivie <o o Joishbhs ole o o/a o = siois s 515 BoTs o iaiaraindisisinie o nTia'aps oo o 0a

TABLE = TABLEAU 4.4
Unemployment rates — Taux de chOmage

Total
Both sexes — Les deux gexes ........ g ol oA i rrees TR 1T
Men — Hommes ,..... o SR sleis enauis s e aons oN o o o2 RRNSE
Women — Femmes ..... el o o - [ 55000 10 M85 o ool SRSy s
14-24 years — 14 3 24 ang
Both sexes — Les deux 8eXe8 «....:..cosive-aroncvacns a0 G
25 years and over — 25 ans et plus
Both sexes — Les deux sexes ................. 35S PR AL -
Men — Hommes ........-.ccurceeee A e R Plai ol I oo o SRR - - - o
Women — FEMMBS ......c..avvcesvnerpeacion. E -t bt TERE RS MR Y .

TABLE ~ TABLEAU 5.
Labour Force characteristics of the population 14 years
of age and over by region (thousands of persomns) — Ca-
ractéristiques de la population active 8gée de 14 ans et

plus par régions (milliers de personnes)

TABLE — TABLEAU 5.1
Labour Force — Population active

CATIATA o oele - . o 0 . S0 R SRR B R o . o B BN e e e e sl e,
Atlantic provinces — Provinces de 1'Atlantique ......c-coctcnnnrennes
QUEDEE . ..... . .cteees snseventrcsscs-toaccatosnessovanssotoncr e
T SRR T TR SR R R e | TR U e .
Prairie provinces — Provinces des Prairies ..... R S o el o T o
British Columbia — Colombie-Britannique ............cocoiurninan s b .

TABLE — TABLEAU 5.2
Employed — Personnes occupées

A I R B S 15 ASPoD o 8 S8 00T QuOH e g B Cop Noo i Mk ook o s
Atlantic provinces — Provinces de 1'Atlantique .....c..c.vacuiniinnns
(o]t T T R L e s Sty R B L Y O TR
ONEATEO . u i oivinrerranesnrsnasacsacncanensnanns o pdEc o0 00 c 885
Prairie provinces —~ Provinces des Prairies ......... e o s s, Lo 0

British Columbia — Colombie-Britannique ......... o on ol 1l 5 N e

Unad juste:!

Non corrigis T, = &N i
March April March Aapril
Mars Avril Mars Avril

1974

599 568 514 508
438 413 355 354
161 155 169 158
262 259 250 249
336 309 265 263
261 236 201 192
76 73 69 69
56.9 57.4 58.3 58.4
75.4 76.T 77 .4 771853
38.7 39,0 3915 39,7
51.5 52.4 56.1 56.0
59.0 59.4 5B.2 59.4
82.9 83.3 83.5 83.5
36.3 36.7 36.0 36.5
6.4 6.0 5.4 SiE
Tl (3% 516 5.8
5.0 4.8 s 2 4,8
10.7 10.4 9.4 9.4
4.9 4.4 3.8 Bt
S5 5.0 4.2 4.0
345 3.3 3.2 312
9,331 9,441 9,573 9,59
736 743 767 764
2,530 2,563 2,593 2,622
3,564 3,594 3,628 3,639
1,484 1,503 1,536 1,532
1,017 1,038 1,035 1,046
B, 732 8,873 9,059 9,084
646 653 696 694
20312 2,347 2,404 2,429
3,390 3,444 3,475 3,508
1,428 1,458 1,490 1,488

956 976 978 986
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May — Mai 24, 1974
BET.On 8. — @ealuded = fin Unadjusted
Non corrigés S.A. — A.S
March April March April
MAMLE ~ TABLEAG 5.3 Hars Avril Hasg fage 0=
Employed in non-agriculture — Personnes occupées, secteur non 1974
agricole
Canada ......cc0 uunann . o of¥e [fokegs o Yo o chthe RNty sTEGHLYe « SOL S 8,308 8,409 8,560 8,596
Atlantic provinces — Provlnces de 1 LY OTT T erin o R R 627 634 674 672
REBS LU, ., | . i e e . <o ¥ o il N e =T O [Plo o -olimagtlare =toru s Tiwre oiVmMATs . 2, 238 2,268 2,323 2,344
Ontario ...... Rk s R + Enci-bkd I Dl - TR gl (T 3,274 3,316 3,339 3,369
Prairie provinces — Provinces des Prairies .............0c0nveenen.. 1,232 N 287 1,262 1,264
British Columbia — Colombie-Britannique .. ............. hasl: + < gt 0 S or 937 954 955 966
TABLE ~ TABLEAU 5.4
Unemployed — ChOmeurs
Canads ;......e0- 4. B VT fom o ot 00 = R A 599 568 514 508
Atlantic provinces — Provincet de 1°' Atlanttque e oo B L L, L R 90 90 7 70
Québec ....... SASEE - M e e et e el . habss . iR 218 216 189 193
Ontario ...... Y TRETYmL P 174 150 158 13
Prairie provinces — Provincea dea Prairies . . 56 50 46 bb
British Columbia — Colombie-Britannique ...... 61 62 5i 60
TABLE — TABLEAU 5.5
Participation rates — Taux d'activité
canada ............ ohon (e g N R, o o A TR s 56.9 57.4 58.3 58.4
Atlantic provinces - Provinces de 1 ACTanClquellTE i b o8 o PR - 49.2 49.6 S1a 51.4
Québec ...... om0 o Bl o4 M . R GG SoREs T S SRR 5 roalest 5532 55.8 56.5 57.0
OnBATIO i ¢ TR .. o o SREHLA T DRSO S LT N e . | ) 59.5 59.8 60.7 60.5
Prairie provinces — Provlnce- 88 BralE 18R, oo Vel s « orels « = & o » gpend 57.6 58.2 59.4 59.3
British Columbia — Colombie-Britannique ......... o SIE L PR TS 57.7 58.6 58.6 59.0
TARLE — TABLEAU S5.6
Unemployment rates — Taux de chdmage
IRRAdA . ... .. IR < s e Tl RIS e o i sTe e iee ¢ o - IR - 6.4 6.0 5.4 5.8
Atlantic provinces — Provinces de 1'Atlantique ................c.c... 12,2 12.1 9.3 9.2
QREDEE. i SRR e L S0 Bl . R e L R o 8.6 8.4 .3 7.4
onardo” .00, . o e wrore e FePe SraraEgralEys e < o TS . ed S v 4.9 4.2 4.2 3.6
Prairie provinces — Provinces dea Prajniesss ... Sell v . B B ey . 8.8 3.3 3.0 2.9
British Columbia — Colombie-Britannique ......... RN T 6.0 6.0 5.5 5.7
SECTION S. Services
Total .. A e otc oo o oxe Hlo)end oot 177.0
TABLE — TABLEAU &. April — Avril 1974
Consumer price indexes — Indices des prix
3 la conscemation SECTION 6.

Canada (1961=100)
All-items and main components — Tous les
éléments et groupes principaux

All-items — Tous les éléments ............. 161.9
Ex food — Total — Sans 1l°alimentation ..... 1551
Food — Aliments .........c000000mcssecnas ) 180.8
Housing — Habitation
ERREAN . .o cpeiendiagenere e ik eRarer Sy gt g e 161.4
Shelter — Logement . .......con-0eee g - g 176.8
Household operation — Entretten du ménage 140.5
Clothing — Habillement ..........civa0ceacn 149.5
Transportation — Transports .....e.c.ovaceen 145.9
Health and personal care — Soins personnels
atde " SANES Eri S i g gl S - oE sl o7 eickeid o 166.8
Recreation, education and reading — Lotsin
et lectiTe "l et nihens et o oree - o v afiliina®s o0 e o . 152.9
Tobacco and alcohol — Tabacs et alcools ... ) (7% B
Reclassified by goods and services — Réparti-
tion supplémentaire
Gonds — Biens
Bital .....8. Sleliiee o B - e S ol Sy 154.8
Burable — Durables .............. sasiaiabers 44 114.8
Semi-durable — Semi-durables ............ 147.2
#on-durable — Non durables .............. 168.0

TABLE — TABLEAU 7.
Tobacco and beverages — Tabacs et boissons

Tobacco —
Production of tobacco products — Production

“abac:

de produits du tabac
Cigarettes (millioms) ..........
Cigars — Cigares (millions) ...............
Cut tobacco (thousand pounds) — Tabac haché
(milliers de livres)
Fine cut — Haché fin ...,...... D 300
Other — Autres

Sales of tobacco products — Ventes des tabacs
Domestic — Au Canada

Cigarettes (millions)
Cigars — Cigares (millions) .............
Cut tobacco (thousand pounds) - Tabac haché
(en milliers de livres)
Fine eut ~ HAchE fin ..immres.: ..
Other — Autres
Ex-warehouses — En provenance des entrepatl
(millioms)
Cigarettes sivks
Clgars = Qhohres .5, .. e iciaan b\ e

February — Février 1974

3,396%
35.3%

1,438
114*

6,191*
44 .,0%

1,752+
104%

¥



SECTION 6. Concluded — fin

TABLE — TABLEAU 7. — Concluded — fin February —

Février 1974

Stocks, unmanufactured (million pounds) —
Stocks de tabac mon fabriqué (millioms de
livres)

Beverage — Boissons

Production
Beer (thousand gallons) — Bidre (en mil-
liers de galloms) ...........c.ocnnne og) o7

Distilleries alcohol {ethyl) (million proof
gallons) — Alcool (éthylique) des distil-
leries (en millions de gallons de preuve)

Bottled spirits (million proof gallons) — Spi-
ritueux embouteillés (millions de gallons de
Preuve) «cc.vacrvcccvecaaaas B 5

Stocks, distilleries and bond warehouse (mil-
lion proof gallons) — Stocks, distilleries et
entrepdts de douane (en milliers de galloms
de preuve) ...........»

* March — Mars 1974

TABLE — TABLEAU 8. February —

3.31

391.88

Février 1974

Rubber (million pounds) — Caoutchouc

{millions de livres)

Imports — Importations
Natural and synthetic — Importation
naturel et synthétique
Production
Synthetic — Synthétique .....
Consumption — Consommation
Natural — Naturel
Synthetic ~ Synthétique ............cc..ennnn.
Reclaimed — Regénéré ......
Consumption of natural and synthetic — Total —
Consommation de caoutchouc naturel et synthé-
tique ..
Tires and tubes — Pneus et chambres 2 air ...
Footwear — Chaussures
Wire and cable — Fils et c23bles
Stocks, end of period — Stocks, en fin de
période
Natural — Naturel ......
x Confidential — Confidentiel.

“sesiseserccanan

B I I I R I I A

sesmcasastarioner e

Pa4seestiesesect st sttt averear e

sesedmcessrsrecnsr s aenie

Peascssseacnn

Mseresr i earEen.ccana

TABLE - TABLEAU 10. February —

14.80
35.71

13.57
40.02
3.70
53.59
1.50
.43

15.75

Février 1974

Raw hides, skins and finished leather —
Peaux verts et cuirs finis

Raw hides and skins — Peaux verts
Receipts — Regues
Cattle hides (thousands) — Peaux de bovin
(en milliers)
Sheep and lamb skins (thousand dozens)
Peaux de moutons et d'agneau (en milliers
de douzaines) ...
Wettings — Trempées
Cattle hides (thousands) — Peaux de bovin
(en milliers)
Sheep and lamd skins (thousand dozens) —
Peaux de mouton et d'agneau (en milliers
de douzaines)
Stocks
Cattle hides (thousands) — Peaux de bovin
(en milliers)
Calf and kid skins (thousands) — Peaux de
veau et vachette {(en milliers)
Sheep and lamb skins (thousand dozens) —
Peaux de moutons et d'agneau (en milliers
de douzaines) ..
Horse hides (thousands) — Peaux de cheval
(en milliers)
All other (thousands) — Toutes autres peaux
(en milliers)

R R R R R Y

P R R

csatrsnsesssacaranv e

179.0

5,3

248.3

84.6

8.0
16.2

8.0

Production of finished leather -
cuirs finis
Cattle leather — Cuir de bovin
Sole {thousand pounds) — Pualr peme!ia [un
milliers de livresa) ............0v0uu.nn.
Upper {(thousand square feet) — Pour em-
peignes (en milliers de pieds carrés) ...
Glove and garment (thousand square feet) —
Pour gants et v@tements (en milliers de
pleda—-carrls) .. .. lis e gt s ¢ orife - 07 o
Splits, all types (thousand square feet) —
Cuir fendu, tous genres (en milliers de
plieda. CABEEB) [ .o o aklisae « o JPIREE: 5oL [ e « o 5
All other (thousand square feet) — Tout
autre {en milliers de pieds carrés) .....
X Confidential — Confidentiel.

g U ko Ba

TABLE — TABLEAU 13.

2,489.0

396.6

January — Janvier 1974

Production of sawn lumber (million feet
board measure) — Production de bois
d'oeuvre (en millions de pieds-mesure
de (m.

Canada, total ..... c 30
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse ...
New Brunswick — Nouveau-~Brunswick
Québec ..
ChsaxiiD . .S S 8, PRSI
Saskatchewan ......
AlbSRtal ). . ERE [ L SRl Y .
British Columbia — Colombie-Britamnnique .....

Ceremiiearanarevan

R T R I I P

SECTION 7.

TABLE — TABLEAU 5.
Refined troleum products (thousand
barrels) — Produits raffinés du trole

(en milliers de barils)

Rafinery receipts — Total — Arrivages aux
raffiperies vl Wl w0 .. 0. T
Production of saleable products — Production
vendable
All products — Total — Tous produits ........
Motor gasoline — Essence pour moteurs .......
Heavy fuel oil — Mazouts lourds .......
Diesel fuel oil — Huiles diesel ...
Light fuel oil — Mazouts légers .............
Aviation fuel — Carburant d'aviation ........
Asphalt — Asphalte REL, o095
Liquefied petroleum gases — Gaz de pétrole
liquéfiés ..... e
Other products — Autres prodults ........
Net sales in Canada ~ Ventes nettes au Canada
All products — Total — Tous produits ........
Motor gasoline ~ Essence pour moteurs .......

neve e

cemensmare

cesssaserasarensas

R R R I I A

Heavy fuel oil — Mazouts lourds ..... vaa PR
Diesel fuel oil — Huiles diesel .............
Light fuel oil — Mazouts légers ......... o e

Aviation fuel — Carburant d'aviation
Asphalt — Asphalte .
Liquefied petroleum gases — Gaz de pétrole
liquéfiés |
Other products — Autres produits ........
Closing inventories — Stocks de fermeture
All products — Total — Tous les produits ....
Motor gasoline — Essence pour moteurs .......
Heavy fuel oil — Mazouts lourds ....c.ceonus.
Diesel fuel oil — Huiles diesel .............
Light fuel 0il — Mazouts légers .............
Aviation fuel — Carburant d'aviation .

Asphalt — Asphalte .............ccvcenvnanens
Liquefied petroleum gases — Gaz de pétrol
TRRREELER - a0 . m ol .o s fac o o

Other products — Autres produits ........

1,289.8
11.6
23.6
187.9
100.7

14,2
140.0
811.8

February — Février 1974

53,898

52,316
16,526
11,837
4,912
11,551
1,780
634

731
4,345

52,194
14,441
10,253
4,878
17,890
1,610
328

575
2,219

99,342
24,891
10,907
12,128
28,234

3,985

2,562

546
16,089




oL L

Al - TRALDLG 3.
Life insuraonca sal@gs, by typeg and prov-
ince — Contrats d'assurance sur la vie

selon la catégorie et la province
($'000,000)

Individual insurance — Assurance individuelle
Canada, total ,,......... a2 e,
Newfoundland — Terre-Neuve ..........;.... -
Prince Edward Island — Ile-du-Prince-édouard
Nova Scotia — Nouvelle-Ecosse ...............

sssava

Emgantio fol. .. .0 .. o .
Manditobay nn . @ v oo o5 e
Saskatchewan
Alberaies, bk ke . . R . T v e A
British Columbia — Coclombie-Britannique .....
Group and wholesale Insurance — Total — Assu-
rances collective et populaire ..............

TABLE — TABLEAU 6. 4th Qer.

Hgch s e e

1,321.09
10.53
4.70
42.07
27.85
452.22
466.13
43.04

— 4e erim. 1974

Benefit payments of all life insurance

companies — Prestations versées par les

sociétés d'assurance sur la vie.
($'000,000)

Under 1ife insurance - Assurance sur la vie
o Ea TS, Siter.s. SERSRINCER . Cii .« . . . it L Sl
Death and accldental death claims — Décés et
mort anCodEREEIIEN .. & iai. < oc civ aeo e dllles o

Fobilauad by

308.90

143,14

Bucherlies &f che Minivtaer o

Disability benefits (income payments) — In-

validité (rente versée) .........eevuuee »
Matured endowments — Assurance mixte échue o
Surrender values — Valeur de rachat ........ -
Dividends to policyholders — Dividendes aux
souscripteurs ....... il of PHE SRR o B B sl o
Under annuities — Total — Rentes ...........

Payments to pelicyholders and beneficiaries —
Total —~ Sommes versées aux contractants et
bénéficiaires
All policies — Toutes les polices .....
Individual — Individuelles .............
Group — Collectives ..................... %.LA

TABLE — TABLEAU 8,
Index numbers of security prices, main
groups — Indices des cours des valeurs
mobilidres (1961=100)

Common stocks — Industries (actions ordinaires)
Investors index, 114 stocks — Indices des

portefeuillistes, 114 valeurs ..........
Industrials, 80 stocks — Total — Industries,
80 valeurs .,... B FE BRI eat
Utilities, 20 stocks — Total — Services pu-
billes,; 205vAletrs®. .. s e - 3.0 R e
Finance, 14 stocks — Total — Finances, 14
Valeuren Rl o DRSO IR TR . T

Mining index, 24 stocks — Total — Indices des
prix des titres miniers 24 valeurs ........
Base metals, 18 stocks — Métaux communa, 18
VAIREUESE oo - (8 op faerartig - . CORAR. . oo
Golds, 6 stocks — Or, 6 valeurs ..........cu.
Preferred stocks index, 24 stocks — Total —
Indices des actions privilégiées, 24
LELeGREI Wi c ol . . F. e b SR, 31 Y D,

industry, Trade and Cosmérca

Publication autorisée par le ministre de 1'Industrie et du commerce

3-1501-508

5.60
22,66

59,70

77.80
109,16

418.06
253.26
164.80

April — Avril 1974

178.2
191.4
133.7
177.0
161.6
105.1
267.3

67.9
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